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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৬৭১১

৮৪/ শপেথর কাফফারাসমূহ (كتاب كفارات الأيمان)
পিরেদঃ ৮৪/৪. দশজন িমসকীনেক কাফারা দান করা; তারা িনকটাীয়ই হাক বা দূেররই হাক।

باب يعط ف الْفَّارة عشَرةَ مساكين قَرِيبا كانَ او بعيدًالا

আরবী

لجر اءج ةَ قَالريره ِبا ندٍ عيمح نع ِرِيهالز نانُ عفْيدَّثَنَا سةَ حلَمسم نب هدُ البع

ف تارام َلع تقَعو نُكَ قَالا شَامو قَال تَله ه عليه وسلم فَقَالال صل ِالنَّب َلا

نيتَتَابِعم نيرشَه ومنْ تَصا يعتَطتَس لفَه قَال لا ةً قَالقَبر قتا تُعتَجِدُ م له انَ قَالضمر

قَال لا قَال فَهل تَستَطيع انْ تُطْعم ستّين مسينًا قَال لا اجِدُ فَات النَّبِ صل اله عليه

فْقَرا اهتَيبلا نيا بنَّا مم فْقَرا َلعا فَقَال بِه دَّقذَا فَتَصخُذْ ه فَقَال رتَم يهقٍ فروسلم بِع

منَّا ثُم قَال خُذْه فَاطْعمه اهلَكَ

বাংলা

৬৭১১. আবূ রাইরাহ (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, এক বি নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর কােছ

এেস বলল, আিম ংস হেয় গিছ। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ তামার কী হেয়েছ? লাকিট

বলল, রমযােন (িদেনর বলায়) আিম আমার ীর সােথ সহবাস কেরিছ। িতিন বলেলনঃ একিট গালাম আযাদ

করার মত তুিম িকছু পােব িক? স বলল, না। িতিন বলেলনঃ তাহেল তুিম এক নাগােড় দু’মাস সওম পালন

করেত পারেব িক? স বলল, না। িতিন বলেলনঃ তাহেল তুিম ষাটজন িমীনেক খাওয়ােত পারেব িক? স বলল,

আমার কােছ িকছুই নই। এমন সময় নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর কােছ একিট ’আরক’ আনা হল,

যােত খজুর িছল। তখন িতিন বলেলনঃ এটা নাও এবং িগেয় তা সাদাকা কের দাও। স বলল, আমার চেয়

বিশ অভাবীেক িক দব? এখানকার দু’ উপতকার মােঝ আমােদর চেয় অভাবী তা কউ নই। তখন রাসূলুা

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ এটা িনেয় যাও এবং তামার পিরবারেক খাওয়াও। [১৯৩৬] (আধুিনক

কাশনী- ৬২৪৪, ইসলািমক ফাউেশন- ৬২৫৪)

English

Narrated Abu Huraira:
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A man came to the Prophets and said, "I am ruined!" The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said,
"What is the matter with you?" He said, "I have done a sexual relation with
my wife (while fasting) in Ramadan" The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said to him, "Can you
afford to manumit a slave?" He said, "No." The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said, "Can you
fast for two successive months?" He said, "No." The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said, "Can
you feed sixty poor persons?" He said, "I have nothing." Later on an Irq (big
basket) containing dates was given to the Prophet, and the Prophet (صلى الله عليه وسلم) said
(to him), "Take this basket and give it in charity." The man said, "To poorer
people than we? Indeed, there is nobody between its (i.e., Medina's) two
mountains who is poorer than we." The Prophet then said, "Take it and feed
your family with it."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত
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 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=31475

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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